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528691-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de engenharia — Stadt Enger - Generalplanervergabe - Offenes Verfahren
OJ S 145/2026 30/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Wirtschaftsbetriebe Stadt Enger
Correio eletrénico: g.strathmann@enger.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Stadt Enger - Generalplanervergabe - Offenes Verfahren
Descricao: Ausgeschrieben werden: Objekt- und folgende Fachplanungsleistungen TGA
folgende Anlagengruppe: - Abwasser-, Wasser- und Gasanlagen (KG 410) -
Warmeversorgungsanlagen (KG 420) - Raumlufttechnische Anlagen (KG 430) -
Starkstromanlagen (KG 440) - Fernmelde- und informationstechnische Anlagen (KG 450) -
Forderanlagen (KG 460) - Nutzungsspezifische und verfahrenstechnische Anlagen (KG 470) -
Gebaudeautomation (KG 480) und Automation von Ingenieurbauten (KG 480) Ausgeschrieben
werden alle Leistungsphasen.
Identificador do procedimento: f728cd92-da55-4caa-b975-fd634d0aaeee
Identificador interno: AxVr 025-26
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao
Principais caracteristicas do processo: Hinweis: Die Vergabe steht unter dem Vorbehalt der
Fordermittelgewahrung

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71300000 Servigos de engenharia

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Enger
Cddigo postal: 32130
Subdivisao do pais (NUTS): Herford (DEA43)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YUGEMGSX#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
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Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: Es
ist eine Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender oder fakultativer Ausschlussgrunde i.
S. d. §§ 123, 124 GWB und zu etwaigen Selbstreinigungsmalinahmen abzugeben.
Participagao numa organizagao criminosa: Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: nach
§ 123 Abs. 1 GWB: Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlielen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teil-nahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unterneh-men
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Geset-zes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: - § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen)

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Terroristische
Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: nach § 123 Abs. 1
Nr. 1 GWB: Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlielen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unterneh-men
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: - § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereini-gungen im Ausland)

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung: nach § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB: Zwingende Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teil-nahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unterneh-men zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Geset-zes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: - § 89c
des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen
Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanzi-ellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, - § 261
des Strafgesetzbuchs (Geldwasche),

Fraude: Betrug: nach § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB: Zwingende Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teil-nahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unterneh-men zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Geset-zes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: - § 263
des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Uni-on oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet wer-den, - § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Euro-paischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,

Corrupgéao: Korruption: nach § 123 Abs. 6, 7, 8 und 9 GWB: Zwingende Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teil-nahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unterneh-men zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Geset-zes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: - § 299
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des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a
und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), - §
108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) - den §§
333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbin-dung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), -
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Ab-geordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Kinderarbeit und andere
Formen des Menschenhandels: nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: Zwingende
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teil-nahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unterneh-men zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Geset-zes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: - den §§
232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Verstol3 gegen die Verpflichtung zur
Entrichtung von Steuern: nach § 123 Abs. 4 GWB: Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teil-nahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskrafti-ge
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen. Satz
1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflich-tungen dadurch
nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern,
Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschliellich Zinsen, Sdumnis- und
Strafzuschlagen verpflichtet hat.

Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: nach § 123 Abs. 4 GWB:
Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teil-nahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn
1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder
Beitragen zur Sozial-versicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskrafti-ge Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die
offentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung
nach Nummer 1 nachweisen konnen. Satz 1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen
seinen Verpflich-tungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder
sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschliel3lich
Zinsen, Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Verstol} gegen umweltrechtliche
Verpflichtungen: nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieen, wenn - das Unternehmen bei der Ausflhrung offentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat,

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Verstold gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen: nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche
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Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlie-Ren, wenn - das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat,

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Verstol3 gegen arbeitsrechtliche
Verpflichtungen: nach § 124 Abs. 2 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unter-nehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlie-Ren wegen eines Verstolles nach: § 21 des Arbeitnehmer-
Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfalts-pflichtengesetzes
Insolvéncia: Zahlungsunfahigkeit: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der VerhaltnismaRigkeit ein Unter-nehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie-3en, wenn - das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation be-findet oder seine Tatigkeit eingestellt hat,

Ativos sob gestao por um liquidatario: Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen
Insolvenzverwalter: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Fakultative Ausschlussgrinde Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unter-nehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlie-Ren, wenn - das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Ver-fahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation be-findet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat,

Atividades suspensas: Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unter-nehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie-Ren, wenn - das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Ver-fahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation be-findet oder seine Tatigkeit eingestellt hat,
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Der Zahlungsunfahigkeit
vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unter-nehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie-Ren, wenn - das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Er6ffnung eines solchen Ver-fahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat,

Falta profissional grave: Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: nach § 124 Abs. 1 Nr. 3
GWB : Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berticksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unter-nehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie-Ren, wenn - das
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Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
began-gen hat, durch die die Integritdt des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3
ist entspre-chend anzuwenden

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: nach §
124 Abs. 1 Nr. 4 i.V.m. § 1 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unter-nehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie-Ren, wenn - der 6ffentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur
verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken,

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: nach § 124 Abs. 1
Nr. 5 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unter-nehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie-
Ren, wenn - ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der
die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person
bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere,
weniger einschneidende Malinah-men nicht wirksam beseitigt werden kann,

Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: nach § 124
Abs. 1 Nr. 6 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unter-nehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie-
Ren, wenn - eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in
die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann,

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras sangdes comparaveis: Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: nach § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB:
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unter-nehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn - das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen
Auf-trags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies
zu einer vor-zeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren
Rechtsfolge gefuhrt hat,

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Tauschung, Zurlckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: nach § 124 Abs. 1
Nr. 8 und 9 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unter-nehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie-
Ren, wenn - das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tau-schung begangen oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln - das Unternehmen a) versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
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Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentschei-dung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen konnten, oder versucht hat, solche In-formationen zu Ubermitteln.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Stadt Enger - Generalplanervergabe - Offenes Verfahren
Descricao: Hier bekommen Sie einen ersten Eindruck von unserem Bad: https://www.enger.de
/Leben-in-Enger/Freizeit-Sport/Gartenhallenbad Im Herbst 2025 haben wir einen Antrag auf
EFRE- sowie ISEK-Férderung gestellt. Unser Ziel ist es, die gesamte Gebaudetechnik
zukunftsfahig zu erneuern und den primaren Energiebedarf um min. 50% zu reduzieren.
(Siehe Anlage 1). Die Kostenschatzungen nach DIN habe ich als Anlage angefligt. Nun
mdchten wir die Planungsleistungen (TGA), die unter die EFRE-Fdrderung fallen, europaweit
ausschreiben. Ausgeschrieben werden: Objekt- und folgende Fachplanungsleistungen TGA
folgende Anlagengruppe: - Abwasser-, Wasser- und Gasanlagen (KG 410) -
Warmeversorgungsanlagen (KG 420) - Raumlufttechnische Anlagen (KG 430) -
Starkstromanlagen (KG 440) - Fernmelde- und informationstechnische Anlagen (KG 450) -
Forderanlagen (KG 460) - Nutzungsspezifische und verfahrenstechnische Anlagen (KG 470) -
Gebaudeautomation (KG 480) und Automation von Ingenieurbauten (KG 480) Ausgeschrieben
werden alle Leistungsphasen. 1. Grundlagenermittlung - Bedarfsermittlung: Klarung der
Anforderungen und Wunsche des Bauherrn - Bestandsaufnahme: Analyse der bestehenden
technischen Infrastruktur, falls es sich um ein Umbauprojekt handelt - Machbarkeitsstudien:
Bewertung der technischen und wirtschaftlichen Machbarkeit des Projekts 2. Vorplanung -
Konzeptentwicklung: Erarbeitung von Konzepten fur technische Systeme (Heizung, Luftung,
Sanitar, Elektro, etc.) - Kostenrahmen: Erstellung einer ersten Kostenschatzung -
Variantenuntersuchung: Analyse verschiedener technischer Losungen und Auswahl der
optimalen Variante 3. Entwurfsplanung - Detaillierte Planung: Ausarbeitung der technischen
Konzepte bis ins Detail - Berechnungen: Durchfihrung der notwendigen Berechnungen (z.B.
Heizlast, Kuhllast, Druckverlustberechnungen) - Koordination: Abstimmung mit Architekten
und anderen Fachplanern 4. Genehmigungsplanung - Erstellung von
Genehmigungsunterlagen: Vorbereitung und Einreichung der erforderlichen Unterlagen fur
behordliche Genehmigungen - Abstimmung mit Behérden: Kommunikation und Verhandlung
mit den zustandigen Genehmigungsbehdrden 5. Ausfuhrungsplanung - Detailzeichnungen:
Erstellung von Ausflhrungsplanen und -zeichnungen, die als Grundlage fur die
Bauausfuhrung dienen - Leistungsverzeichnisse: Erstellung detaillierter
Leistungsverzeichnisse fur die Ausschreibung der Bauleistungen - Materialauswahl:
Festlegung der zu verwendenden Materialien und Komponenten LPH 6 & 7: Vorbereitung &
Mitwirkung bei der Vergabe LPH 8: Objektiiberwachung - Bautiberwachung LPH 9:
Objektbetreuung Ausgeschrieben wird eine GP - Vergabe Basis ist der bereit gestellte GP-
Vertragsentwurf Begriindung: "...fachplanungsubergreifende Lésungsvorschlage kann man im
Stadium der Vergabe nur im Wege einer Generalplanervergabe erhalten. Wirden die
Planungsleistungen im vorliegenden Fall in Fachlosen oder Losgruppen vergeben, fande die
Ubergreifende Abstimmung der Planungsdisziplinen erst nach den Zuschlagen im Zuge der
Vertragsausfuhrung statt und man kénnte fachplanungstibergreifende Lésungsvorschlage fur
die Zuschlagswertung kaum erhalten. ..." Es gibt ein entsprechendes deutlich gewichtetes
Zuschlagskriterium. Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss: 3 Monate
Identificador interno: AxVr 025-26

5.1.1. Finalidade
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Natureza do contrato: Servicos

Classificagao principal (cpv): 71300000 Servigos de engenharia
Opcoes:

Descrigédo das opgdes: Ja

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Enger
Caddigo postal: 32130
Subdivisao do pais (NUTS): Herford (DEA43)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 01/09/2026
Data de fim da duracao: 31/12/2028

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica total ou parcialmente financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Bei der Abgabe des
Angebotes Uber die Vergabeplattform ist zu berlcksichtigen, dass aufgrund einer
gegebenenfalls groRen Datenmenge eine vollstéandige Ubertragung des Angebotes léangere
Zeit in Anspruch nehmen kann. Es ist daher vom Bewerber/ Bieter ausreichend Zeit fir das
Hochladen des Angebotes auf die Vergabeplattform einzukalkulieren. Es wird deshalb
empfohlen, rechtzeitig vor Ablauf der Abgabefrist die Ubermittlung des Angebotes zu testen.
Bei technischen Problemen und Fragen in diesem Zusammenhang sind auf der
Vergabeplattform weitergehende Informationen und Kontaktméglichkeiten zum Support
benannt. Fur die Abgabe des Angebots ist jeweils die aktuellste Version der auf der
Vergabeplattform eingestellten Vergabeunterlagen maf3gebend. Die Bieter missen daher
sicherstellen, dass sie regelmafig und insbesondere unmittelbar vor Abgabe ihres Angebots
prufen, ob seitens des Auftraggebers zusatzliche Informationen oder Unterlagen zur
Verflgung gestellt welche flr Abgabe der Bewerbung/ des Angebotes zu beachten sind.

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descrigao do critério de selecao: Eigenerklarung tber eine Haftpflichtversicherung gemaf den
nachfolgenden Anforderungen: mit einer Deckungssumme von: - mindestens 2.000.000 EUR
fir Personenschaden - mindestens 5.000.000 EUR flir Sach- und Vermdgensschaden
Eigenerklarung, dass die entsprechende Haftpflichtversicherung besteht oder Eigenerklarung,
dass die entsprechende Haftpflichtversicherung im Auftragsfall abgeschlossen wird. Die
Haftpflichtversicherung muss bei einem in der EU oder eines Vertragsstaates des Abkommens
Uber den Europaischen Wirtschaftsraum zugelassenen Haftpflichtversicherer abgeschlossen
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worden sein oder abgeschlos-sen werden. Die Haftpflichtversicherung muss wahrend der
gesamten Vertragslaufzeit ohne Deckungsliicken aufrechterhalten und auf jeweilige
Anforderung nachgewiesen werden.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zu Referenzen gemalt den nachfolgenden
Anforderungen: Die Referenzen mussen vergleichbare Leistungen betreffen, die im Zeitraum
vom 01.01.2020 bis zum Ablauf der Angebotsfrist erbracht worden sind.

Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung zum Jahresumsatz der letzten drei
Geschaftsjahre (2025, 2024, 2023).

Critério: Faturamento anual especifico
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung zum Umsatz im Tatigkeitsbereich des
Auftrages der letzten drei Geschaftsjahre (2025, 2024, 2023).

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Honorarangebot
Descrigdo: Der Wertungspreis ermittelt sich aus der Honorarangebotsgesamtsumme inklusive
Nebenkosten und der Mehrwertsteuer mit einem zu Kalkulationszwecken vorgegebenen
Mehrwertsteuersatz tber 19 % gemald dem Honorarangebotsblatt des endgultigen Angebots.
Das Honorarangebot mit dem niedrigsten Preis erhalt 10 Punkte. Da der Preis mit 55 %
gewichtet wird, sind beim Wertungskriterium Preis somit maximal 550 Punkte erreichbar. Die
Preise der nachrangigen Honorar-angebote werden im Verhaltnis zum Preis des gunstigsten
Bieters linear prozentual schlechter punktemallig bewertet. Dabei erfolgt eine kaufmannische
Rundung auf zwei Dezimalstellen. Die Bewertungsformel lautet: (2 x niedrigstes Angebot -
Preis des Angebots): niedrigstes Angebot x maximale Punktzahl = Wertungspunkte des
Angebots beim Zuschlagskriterium Preis.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 55
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Projektteam
Descrigao: B. Projektteam UNTERKRITERIUM B 1: Im Rahmen des Unterkriteriums 1 sind die
Qualifikationen und Erfahrungen der einzelnen, namentlich zu benennenden Mitglieder des fur
die Leistungserbringung vorgesehenen Projektteams auftragsbezogen dar-zulegen. Die
Erfahrungen sind jeweils anhand vergleichbarerer Referenzen nachzuweisen. Die dsbzgl
Angaben des Bieters durfen einen Umfang von maximal 1 DIN-A4-Seite (einseitig bedruckt)
nicht Gberschreiten. Um die Gleichbehandlung und Vergleichbarkeit der Angebote
sicherzustellen, sind folgende Formatvorgaben zwingend einzuhalten: - Schriftart: Arial oder
Helvetica. - Schriftgrofie: Mindestens 11 Pt. (fur Fliel3text). - Zeilenabstand: Mindestens 1,2-
zeilig. - Seitenrander: Links/Rechts jeweils mindestens 2,5 cm; Oben/Unten mindestens 2 cm.
- Anlagen: Grafiken, Organigramme oder Tabellen durfen als Anlage beigefugt werden, sofern
sie rein illustrativen Charakter haben. Erlauternder Text in Anlagen wird auf die maximale
Seitenzahl angerechnet. Wichtiger Hinweis: Seiten, die Uber das zulassige Mal3 hinausgehen,
werden bei der inhaltlichen Bewer-tung nicht berticksichtigt. Bei massiven VerstdRen gegen
die Formatvorgaben (z. B. durch extrem verklei-nerte Schrift zur Umgehung der

528691-2026 Page 8/13



Seitenbegrenzung) kann das Angebot vom weiteren Verfahren ausge-schlossen werden. Die
Bewertung wird anhand der vom Bieter mit dem Erst-Angebot eingereichten Unterlagen sowie
der Erlau-terungen des Bieters im Bieter- und Verhandlungsgesprach qualitativ unter
Berlcksichtigung der Anforde-rungen an eine qualifizierte interdiziplinare Planung sowie der
sich aus den Ausschreibungsunterlagen fur das konkrete Projekt ergebenden Anforderungen
vorgenommen. Die Bewertung erfolgt dabei wie folgt: 10 Punkte = sehr gute Qualifikationen
und Erfahrungen der einzelnen Mitglieder des Projektteams 8 Punkte = gute Qualifikationen
und Erfahrungen der einzelnen Mitglieder des Projektteams 6 Punkte = befriedigende
Qualifikationen und Erfahrungen der einzelnen Mitglieder des Projektteams 4 Punkte =
ausreichende Qualifikationen und Erfahrungen der einzelnen Mitglieder des Projektteams 2
Punkte = mangelhafte Qualifikationen und Erfahrungen der einzelnen Mitglieder des
Projektteams 0 Punkte = ungenugende Qualifikationen und Erfahrungen der einzelnen
Mitglieder des Projektteams Ergibt die Bewertung innerhalb einer der vorgenannten
Bewertungsstufen positive oder negative Tendenzen, kann dieser Tendenz durch einen
zusatzlichen Plus- oder Minuspunkt Rechnung getragen werden. Da das Unterkriterium mit 20
% gewichtet ist, liegen die maximal zu erzielenden Wertungspunkte bei 200.

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 20

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Projektteam

Descrigdo: UNTERKRITERIUM B 2: Im Rahmen des Unterkriteriums 2 ist die
auftragsbezogene interne vernetzte Zusammenarbeit im integrier-ten Projektteam nebst
Organigramm des Projektteams, Schnittstellendefinitionen darzulegen sowie die Ar-
beitsablaufe nebst Vertretungsregelungen zu erlautern. Gleiches gilt in Bezug auf die externe
Zusammenar-beit mit den Ubrigen an der Planung fachlich Beteiligten. Die dsbzgl Angaben
des Bieters durfen einen Umfang von maximal 1 DIN-A4-Seite (einseitig bedruckt) nicht
Uberschreiten. Um die Gleichbehandlung und Vergleichbarkeit der Angebote sicherzustellen,
sind folgende Formatvorgaben zwingend einzuhalten: - Schriftart: Arial oder Helvetica. -
SchriftgréRe: Mindestens 11 Pt. (fir FlieRtext). - Zeilenabstand: Mindestens 1,2-zeilig. -
Seitenrander: Links/Rechts jeweils mindestens 2,5 cm; Oben/Unten mindestens 2 cm. -
Anlagen: Grafiken, Organigramme oder Tabellen durfen als Anlage beigefugt werden, sofern
sie rein illustrativen Charakter haben. Erlauternder Text in Anlagen wird auf die maximale
Seitenzahl angerechnet. Wichtiger Hinweis: Seiten, die Uber das zulassige Mal3 hinausgehen,
werden bei der inhaltlichen Bewer-tung nicht bertcksichtigt. Bei massiven Verstdlien gegen
die Formatvorgaben (z. B. durch extrem verklei-nerte Schrift zur Umgehung der
Seitenbegrenzung) kann das Angebot vom weiteren Verfahren ausge-schlossen werden. Die
Bewertung wird anhand der vom Bieter mit dem Erst-Angebot eingereichten Unterlagen sowie
der Erlau-terungen des Bieters im Bieter- und Verhandlungsgesprach qualitativ unter
Berlcksichtigung der Anforde-rungen an eine qualifizierte interdisziplinare Planung sowie der
sich aus den Ausschreibungsunterlagen fur das konkrete Projekt ergebenden Anforderungen
vorgenommen. Die Bewertung erfolgt dabei wie folgt: 10 Punkte = sehr gute vernetzte
Zusammenarbeit, Schnittstellendefinition, Organisation der Arbeitsablaufe/
Vertretungsregelungen. 8 Punkte = gute vernetzte Zusammenarbeit, Schnittstellendefinition
und Organisation der Arbeitsablaufe/ Vertretungsregelungen. 6 Punkte = befriedigende
vernetzte Zusammenarbeit, Schnittstellendefinition und Organisation der Arbeits-ablaufe /
Vertretungsregelungen. 4 Punkte = ausreichende vernetzte Zusammenarbeit,
Schnittstellendefinition und Organisation der Arbeits-ablaufe / Vertretungsregelungen. 2
Punkte = mangelhafte vernetzte Zusammenarbeit, Schnittstellendefinition und Organisation
der Arbeitsab-laufe/ Vertretungsregelungen. 0 Punkte = ungentigende vernetzte
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Zusammenarbeit, Schnittstellen und Organisation der Arbeitsablaufe / Vertretungsregelungen.
Ergibt die Bewertung innerhalb einer der vorgenannten Bewertungsstufen positive oder
negative Tendenzen, kann dieser Tendenz durch einen zusatzlichen Plus- oder Minuspunkt
Rechnung getragen werden. Da das Unterkriterium mit 10 % gewichtet ist, liegen die maximal
zu erzielenden Wertungspunkte bei 100.

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéo: 10

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Personaleinsatz / Terminsicherung

Descrigao: C. Personaleinsatz / Terminsicherung Im Zusammenhang mit dem Kriterium C ist
die auftragsbezogene Terminsicherung zur Einhaltung der Fristen gemaf 8.1. des
Planervertrages darzustellen. Die dsbzgl Angaben des Bieters diurfen einen Umfang von
maximal 1 DIN-A4-Seite (einseitig bedruckt) nicht Uberschreiten. Um die Gleichbehandlung
und Vergleichbarkeit der Angebote sicherzustellen, sind folgende Formatvorgaben zwingend
einzuhalten: - Schriftart: Arial oder Helvetica. - Schriftgrof3e: Mindestens 11 Pt. (fir Flief3text).
Zeilenabstand: Mindestens 1,2-zeilig. - Seitenrander: Links/Rechts jeweils mindestens 2,5 cm;
Oben/Unten mindestens 2 cm. - Anlagen: Grafiken, Organigramme oder Tabellen dirfen als
Anlage beigefugt werden, sofern sie rein illustrativen Charakter haben. Erlauternder Text in
Anlagen wird auf die maximale Seitenzahl angerechnet. Wichtiger Hinweis: Seiten, die tGber
das zulassige Mal hinausgehen, werden bei der inhaltlichen Bewer-tung nicht berucksichtigt.
Bei massiven VerstoR3en gegen die Formatvorgaben (z. B. durch extrem verklei-nerte Schrift
zur Umgehung der Seitenbegrenzung) kann das Angebot vom weiteren Verfahren ausge-
schlossen werden. Die Bewertung wird anhand der vom Bieter mit dem Erstangebot
eingereichten Unterlagen sowie der Erldu-terungen des Bieters im Bieter- und
Verhandlungsgesprach qualitativ unter Berucksichtigung der Anforde-rungen an eine
qualifizierte interdisziplindre Planung sowie der sich aus den Vergabeunterlagen fur das kon-
krete Projekt ergebenden Projektanforderungen vorgenommen. Die Bewertung erfolgt dabei
wie folgt: 10 Punkte = sehr gute Terminsicherung 8 Punkte = gute Terminsicherung 6 Punkte
= befriedigende Terminsicherung 4 Punkte = ausreichende Terminsicherung 2 Punkte =
mangelhafte Terminsicherung 0 Punkte = ungentgende Terminsicherung Ergibt die
Bewertung innerhalb einer der vorgenannten Bewertungsstufen positive oder negative
Tendenzen, kann dieser Tendenz durch einen zusatzlichen Plus- oder Minuspunkt Rechnung
getragen werden. Da das Unterkriterium mit 15 % gewichtet ist, liegen die maximal zu
erzielenden Wertungspunkte bei 150.

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéo: 15

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 21/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YUBMGSX
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUBMGSX

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
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Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YUBMGSX

Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recegao das propostas: 28/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 3 Meses

Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:

Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.

Informacgdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 28/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Local: Vergabeplattform

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Nao

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletrénicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informagdes sobre os prazos de recurso: Bevor ein Nachprifungsantrag bei der
Vergabekammer eingereicht werden kann, muss der Vergabeverstol’ gegentber dem oder
der Auftraggeber:in gertgt werden. Die Ruge sollte moglichst frihzeitig erfolgen und ist
formlos mdglich. Um sich abzusichern, sollte der oder die Antragsteller:in sie aber schriftlich
erteilen. Der oder die Antragsteller:in kann nur Vergabeverstdfie rugen, die erkennbar sind.
Haufig werden durch die Einsicht in die Vergabeakten wahrend des bereits eingeleiteten
Nachprufungsverfahrens weitere VergabeverstoRe erkannt. Diese kdnnen dann ohne
Weiteres ebenfalls zum Gegenstand des Nachprifungsverfahrens gemacht werden. Der oder
die Antragsteller:in muss nicht immer auf eine Antwort des Auftraggebers oder der
Auftraggeberin warten, bevor er oder sie eine Nachprifung beantragt. Steht der Zuschlag kurz
bevor, darf und sollte er, unmittelbar nachdem er die Ruge eingelegt hat, einen Antrag auf
Nachprufung stellen. Es ist auch méglich, Rige und Nachprifungsantrag zeitgleich zu stellen.
Im Einzelnen ist der Antrag nach § 160 Abs. 3 GWB unzuldssig, wenn: - Der oder die
Antragsteller:in den geltend gemachten Verstol3 erkannt und nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat, - aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen
erkennbare Verstolle nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gerlgt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Nichtabhilfe-
Mitteilung des Auftraggebers oder der Auftraggeberin ergangen sind.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Wirtschaftsbetriebe Stadt Enger
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Wirtschaftsbetriebe Stadt Enger
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8.1.

8.1.

8.1.

8.1.
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ORG-0001

Nome oficial: Wirtschaftsbetriebe Stadt Enger
Numero de registo: 05224 9800862

Endereco postal: Bahnhofstrale 39

Cidade: Enger

Cddigo postal: 32130

Subdivisdo do pais (NUTS): Herford (DEA43)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: g.strathmann@enger.de
Telefone: 05224 9800862

Fungodes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

ORG-0002

Nome oficial: Ax Vergaberecht

Numero de registo: 06223 8688613

Endereco postal: L7, 7a

Cidade: Mannheim

Caodigo postal: 68161

Subdivisdo do pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: mail@ax-vergaberecht.de

Telefone: 06223 8688613

Fungoes desta organizagao:

Prestador de servigos no dominio da contratagao publica

ORG-0003

Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registo: 0251 411-2165
Endereco postal: Albrecht-Thaer-Stralie 9
Cidade: Munster

Caodigo postal: 48147

Subdivisao do pais (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemanha

Fax: 0251 411-2165

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0004

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: f6420beb-b8cf-4152-b08b-42fe2378a2ca - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 28/07/2026 22:21:37 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 528691-2026

N.° de edicéo do JO S: 145/2026

Data de publicacao: 30/07/2026
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